
Obiectul

Acțiune formulată împotriva deciziei camerei întâi de recurs a
OAPI din 10 iunie 2005 (cauza R 1145/2004-1) privind o
procedură de opoziție dintre Terra Networks, SA și Carsten
Brinkmann.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă reclamantul la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 281, 12.11.2005.

Hotărârea Tribunalului de Primă Instanță din data de
22 martie 2007 — Saint-Gobain Pam/OAPI — Propamsa

(PAM PLUVIAL)

(Cauza T-364/05) (1)

(„Marcă comunitară — Procedură de opoziție — Cerere de
înregistrare a mărcii comunitare verbale «PAM PLUVIAL« —
Mărci naționale figurative anterioare «PAM« — Motiv relativ
de refuz— Risc de confuzie— Dovada utilizării— Articolul 8
alineatul (1) litera (b) și articolul 43 din Regulamentul (CE)

nr. 40/94“)

(2007/C 95/80)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Saint-Gobain Pam SA (Nancy, Franța) (reprezentanți:
J. Blanchard și G. Marchais, avocats)

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci,
desene și modele industriale) (reprezentant: A. Rassat, agent)

Cealaltă parte în cadrul procedurii în fața camerei de recurs a OAPI:
Propamsa, SA (Barcelona, Spania)

Obiectul

Acțiune formulată împotriva deciziei camerei a patra de recurs a
OAPI din 15 aprilie 2005 (cauza R 414/2004-4) privind înregis-
trarea semnului verbal PAM PLUVIAL, referitoare la o procedură
de opoziție dintre Propamsa, SA și Saint-Gobain Pam SA.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Obligă reclamanta Saint-Gobain Pam SA la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 315, 10.12.2005.

Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din data de
5 martie 2007 — Beyatli și Candan/Comisie

(Cauza T-455/04) (1)

(„Funcționari — Concurs general — Anunț de concurs —
Termene — Reclamație — Inadmisibilitate“)

(2007/C 95/81)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamanți: Derya Beyatli (Nicosia, Cipru) și Armagan Candan
(Istanbul, Turcia) (reprezentant: A. Demetriades, avocat)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: J. Currall
și H. Kraemer, agenți)

Obiectul cauzei

Cerere de anulare a deciziei din 5 mai 2004 a președintelui
comisiei de evaluare a concursului general EPSO/A/1/03 prin
care li s-a comunicat reclamanților faptul că au fost respinși în
urma probelor scrise.

Dispozitivul ordonanței

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 57, 5.3.2005.

Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din data de
27 februarie 2007 — SP Entertainment Development/

Comisie

(Cauza T-44/05) (1)

(„Ajutor de stat — Acte ce pot fi atacate — Inadmisibilitate“)

(2007/C 95/82)

Limba de procedură: germana

Părțile

Reclamantă: SP Entertainment Development GmbH (Norderfrie-
drichskoog, Germania) (reprezentant: C. Demleitner, avocat)

28.4.2007C 95/40 Jurnalul Oficial al Uniunii EuropeneRO



Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentant: V. Kreus-
chitz, agent)

Obiectul cauzei

Cerere de anulare a deciziei care ar fi conținută într-o scrisoare a
Comisiei din data de 20 octombrie 2004 referitoare la recupe-
rarea ajutorului de stat acordat de către autoritățile germane
societății Space Park Development GmbH & Co. KG.

Dispozitivul ordonanței

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Obligă reclamanta, SP Entertainment Development GmbH, să
suporte toate cheltuielile de judecată.

(1) JO C 115, 14.5.2005.

Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din data de
5 februarie 2007 — Sinara Handel/Consiliu și Comisie

(Cauza T-91/05) (1)

(„Incidente de procedură — Excepție de inadmisibilitate —

Acțiune în despăgubiri — Câștig nerealizat — Cerere de
rambursare a taxelor antidumping — Necompetență“)

(2007/C 95/83)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Sinara Handel GmbH (Köln, Germania) (reprezen-
tanți: K. Adamantopoulos și E. Petritsi, avocats)

Pârâți: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: J.-P. Hix, agent,
asistat de G. Berrisch, avocat) și Comisia Comunităților Euro-
pene (reprezentanți: N. Khan și T. Scharf, agenți)

Obiectul cauzei

Acțiune în despăgubiri întemeiată pe articolul 288 CE, prin care
se solicită repararea prejudiciului pe care reclamanta pretinde că
l-a suferit prin adoptarea Regulamentului (CE) nr. 2320/97 al
Consiliului din 17 noiembrie 1997 de instituire a unor drepturi
antidumping definitive asupra importurilor de tuburi și țevi fără
sudură, din fier sau din oțel nealiat, originare din Ungaria,
Polonia, Rusia, Republica Cehă, România și Republica Slovacă,
de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1189/93 și de încheiere
a procedurii privind importurile provenite din Republica Croația
(JO L 322, p. 1).

Dispozitivul ordonanței

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Obligă reclamanta, Sinara Handel GmbH, la plata cheltuielilor de
judecată.

(1) JO C 115, 14.5.2005.

Ordonanța Tribunalului de Primă Instanță din data de
26 februarie 2007 — Evropaïki Dynamiki/Comisie

(Cauza T-205/05) (1)

(„Acțiune în anulare — Clauză compromisorie — Programul
eContent — Rezilierea unui contract — Rambursare — Inad-

misibilitate“)

(2007/C 95/84)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Evropaïki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atena, Grecia)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
M. Wilderspin și M. Patkova, agenți)

Obiectul cauzei

Cerere de anulare, în primul rând, a deciziei Comisiei din
16 mai 2003 de reziliere a contractului EDC-53007 EEBO/
27873, în al doilea rând, a deciziei Comisiei din 12 noiembrie
2004 de rambursare către reclamanta a costurilor lucrărilor
efectuate, într-un cuantum care nu depășeste suma de
85 971 euro, și, în al treilea rând, a deciziei Comisiei din
7 martie 2005 de emitere a unei note de debit pentru suma de
59 485 euro în sarcina reclamantei.

Dispozitivul ordonanței

1) Respinge acțiunea ca inadmisibilă.

2) Obligă reclamanta să suporte propriile cheltuieli de judecată și chel-
tuielile de judecată efectuate de Comisie.

(1) JO C 193, 6.8.2005.
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